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CAPITOLUL UNU :

ana stitea in palma mea. O tineam cu griji, constient de vechi-

L measi fragilitatea ei. Totusi, albul ei era inci translucid, pur-

puriul varfurilor ei inci strilucitor.

% . — Provinedelao pasire sacrd, houou, imi explici Matsuda Shin-
en, staretul templului din Terayama. I s-a aritat tat3lui tiu adop-

1v, Shigeru, cAnd acesta avea doar cincisprezece ani, mai putin decAt

1 tu acum. Ti-a povestit vreodatd despre asta, Takeo?

clopotele, se auzea zarva pregitirilor, produsi de oameni multi care
veneau si plecau. O auzeam pe Kaede, sotia mea, vorbind dincolo de
porti cu Amano Tenzo despre aprovizionarea cu hrani a armatei
oastre in timpul marsului. Ne pregiteam si plecim la Maruyama,
" marele domeniu din Vest, a cirui mostenitoare de drept era Kaede,
- sd il revendicim in numele ei — si ne luptim pentru el, daci era
- nevoie. De la sfarsitul iernii, veniserd multi rizboinici si ni se aliture
- In Terayama si aveam acum aproape o mie de oameni, incartiruiti
la templu si 1n satele din tmprejurimi, firi a-i pune la socoteali pe
4 fermierii din regiune, care si el imi sustineau cu tirie cauza.
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Amano era din Shirakawa, ciminy] strimosesc al Iui Kaede, si
cel mai de incredere insotitor al ei, un ciliret grozav si priceput la
toate animalele. In zilele care au urmat cisdtoriei noastre, Kaede s
slujnica ej, Manami, dovedisers o mare pricepere in manuirea si dis-

pozitie. Am fncercat sd nu maj ascult, si mj concentrez [a ce imi
spunea Matsuda, dar ny aveam astimpir, eram neribditor sx por-
nim la drum,

— Ai ribdare, mi-a spus cu blindete Matsuda, Povestea asta nu
dureazi decit un minut. Ce stij despre houow?

Firi tragere de Inim3, mi-am indreptat atentia spre pana din
palma mea st am Incercat s3 fmj amintesc ce m% invitase fostul mey

— E o pasire sacrs, de legends, care se araty in vremuri de pace
si dreptate, Si numele ¢f se scrie cu aceleasi caractere ca numele cJa-
nului meu, Otori,

— Corect, spuse Matsuda, zAmbind. Ny se arati des, pacea si
dreptatea fiind ceva rar in vremurile astea. Day Shigeru a vizut-o si
cred ci asta |-a inspirat si caute s3 infiptuiasci aceste virtuti, I-am
Spus atunci ci penele sunt colorate cu sange si, intr-adevir, singele
Iui, moartea Iy; ne mini si pe mine, si pe tine.

M-am uitat mai bine |5 pand. Stitea pe cicatricea din palma mea
dreapti, acolo unde md arsesem cu mult timp n urmj in Mino,
locul meu natal, 4n ziua in care Shigeru mi salyase viata. M4na mea
era insemnati si cu linja dreapty a Kikutilor, familia din Trib cireia
1i apartineam, si de care fugisem n iarna precedents. Mostenirea
mea, trecutul si viitorul mey Pdreau si fie toate acolo, in palmi.

— De ce mi-o ardti acum?
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: : S Tapna
Vei pleca de aici in curind. Ai stat la noi toata1 1‘arn1,
- (u si - linesti ultimele
i 1 i antrenament si indep
regitindu-te prin studiu §

{ . . v . iu.
‘of nu uiti ci telul lui era dreptatea, si trebuie si fie si al t
o N-am si uit niciodatd, am promis. e
| —_- . . A le
aplecat cu respect asupra penei, tinind-o cu gingis

-‘ el ( { 1 luase.
I fa el ‘ ' .
il am S y

— i Invita si Tmi scriu
Ichiro mi-a povestit despre houou cAnd mi invita s imi :

y am in urm3i. CA 3 trecut in

‘inumele spus In cele din urmi. Cand l-am vizut anul

1 )

a
1 I
:

- era cirat de insotitori vAnjosi. e
Dupi citeva secunde, a auzit si Amano larma. Eu dej

spre portile templului, strignd la stra]en: ] Sl
Ei s-au apucat iute si inchid3 portile si s le zivorasci. e
— a abia la
a traversat in grabi curtea. Nu purta armurd, dar avea s

g . d 2

auzit o somatie.
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— Cine indrizneste si vini cilare la poarta templului?
Descilecati si apropiati-vi cu respect de acest licas al picii.

Era glasul lui Kubo Makoto. Unul dintre cilugirii rizboinici ti-
neri ai Terayamei, el imi devenise in ultimele luni cel mai bun prie-
ten. Am alergat pini la palisada de lemn i am urcat scara ce ducea
la corpul de gardi. Makoto mi-a aritat prin semne ferestruica de
observatie. Prin cripiturile din lemn am vizut patru cilireti. Urca-
serd in galop dealul; acum isi opriseri caii Inseuati care suflau greu
si nechezau. Erau complet inarmati, ins pe cistile lor se vedea clar
blazonul Otorilor. O clipi ne-am gandit ci puteau s fie soli trimisi
de Ichiro. Apoi ochii mi-au cizut pe cosul legat de oblancul seii
unuia dintre cilireti. Inima mi s-a preficut in piatri. Am binuit
imediat ce se afla in acel cos. Caii se cabrau si fremitau dupi efor-
tul galopului, dar i de panici. Doi dintre ei aveau deja la picioarele
din spate rini care sAngerau. Mai multi birbati furiosi, inarmati cu
seceri si doage, au nivilit din poteca Ingusti. I-am recunoscut pe
citiva dintre ei: erau fermieri din satul cel mai apropiat. Rizboini-
cul din urmi s-a repezit la ei, lovind in stinga si In dreapta cu sabia,
si ei s-au retras putin, dar nu s-au impristiat, mentinindu-si atitu-
dinea amenintitoare si stind adunati intr-un semicerc strins.

Conducitorul ciliretilor le-a aruncat o privire dispretuitoare si
apoi a strigat cu glas puternic spre poarti:

— Sunt Fuwa Dosan din clanul Otori din Hagi. Aduc un mesaj
din partea seniorilor Shoichi si Masahiro pentru neobrizatul care isi
spune Otori Takeo.

Makoto a strigat:

— Daci sunteti mesageri pasnici, descilecati si ldsati sibiile.
Portile vor fi deschise.

Stiam deja care era mesajul lor. Dar am simtit cum mi cuprinde
o furie oarbi.
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a replicat cu dispret Fuwa. Mesajul nos-
Takeo ci seniorii Otori nu-1 recunosc

i vor trata pe el si pe cet care

 __Nuenevoie de asta,
e scurt. Spune-i asa-zisului

i

Ny
e pe care le revendicd st asa 1

alului si a deschis

{ E\P‘ Barbatul de lingd el a lisat fraiele pe gﬁtul C o
. tb osul. A scos din el ceea ce imi era groazd sa vid. Tmarll :
g o de motul din varful capului, si-a leginat bratul si 1-a arunca

A‘?este zid, pe domeniul templulul. .
J‘}' " A cizut cu o bufniturd usoari pe iatba din
A bia, pe Yato, de la cingatoare.

! w 2 -'
8 Deschide poartal am arlat, Vreau sa 1es la et! ,\
. cu Makoto in urma mea. CAnd s-au

rs cail si i-au manat in

capul lui

gridini. Mi-am tras

" Am coborit scara in salturi,
IR Y

tile, rizboinicii Otort si-at Int o S

jurul lor, lovind cu sibiile. Imi Inchiput €

or si-i atace. Chiar st pe mine m-a uimit ce

ea in lituri pentru a le face loc sa

* deschis por
i ;zidul de oameni din
'f:rezut ¢} fermierii n-
s-a intAmplat apoi. In loc sised
 treacd i s- ezit la cai.
‘treaci, oamenii s-au rep ! | :
| inict 3 cal s-a pra
' tiati in doud de sibiile rizboinicilor, dupi care pnrnul1211 . P :
- in i ilalti au avu
busit si ciliretul a cizut in smbulzeala din jurul lui. Ceilalt el
e ’ 1st % m3iestria In manuirea
| cecasi soarti. N-au apucat sa 151 dovedeasca miiestria in m o
| ' . 11 i si ati in bitaie ca niste caini.
' sabiei de pe cai si omoraft In S
sabiei; au fost trast Jos si o v ;)
| Makoto si cu mine am incercat s3 1i temperdm pe ferm1-e1'r1 S f; ul
: 3 1i indepdrtim de cadavre. Am restabilit calm

l’. numai retezand capetele rizboinicilor st puAnﬁnd si fie egpu:let ep(e)A
) portile templului. Armata dezordona?i le-a 1.rrip1i;>§cat lc;:uisputer_
yreme, apoi s-a retras in josul dealulu, prommar% cclu g i
tr4in mai indrizneste sd se apropie e templu $

Ingerul din Yamagata, va fi tratat

Dot fermieri au murit imediat,

]a urm3 am reusit s

nice ci orice s
insulte pe seniorul Otort Takeo,

la fel. |
Makoto tremura de furt

despte care voia si-mi vorbeasc

¢ — dar era tulburat si dintr-un alt motiv
5 — dar atunci nu aveam Ump-
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st spila linistity capul. Pielea acestuia devenise vinetie, ochii pe
jumitate inchisi, gatul ny era retezat cu precizie, ci hicuit din maj
multe lovituri, Totusi, ea umbla y ¢ cu blindete, cu o grijd tandry,
€a si cum ar fi fost up obiect frumos $1 pretios.

Am ingenuncheat lang3 ea, am tntins mana si am atins parul. Era
Inciruntit, insy fata peste care se asternuse vilul morti pirea mai
tiniri decat o vdzusem eu ultimg dati, cAnd Ichiro triia in casa din

— Cine e? a tntrebat Kaede cy glas soptit.

Aveam inimg prea plini ca s§ maj pot vorbi. Am clipit des ca
sd-mi alung lacrimjle, Mi-am amintit de ultima noastrs intalnire,
Mi-am dorit s f Spus mai multe, si-i fi yorbj¢ despre respectul si
recunostinta mea. M-am intrebat cum murise, daci moartea [y fu-
sese umilitoare si foarte dureroasy. Doream tare mult ca ochj; mort(
sd se deschidi, buzele invinetite s3 vorbeasc, Dar cej morti sunt
pierduti pentry totdeauna, jar plecarea lor de lang noi este pentru
vesnicie! Chiar si atunc cand spiritele Jor se Intorc, ele nu vorbesc
despre Propria moarte,

M-am niscut st am crescut printre Hiddeni, care cred ci numaj
cet care dau ascultare poruncilor Zeului Secret se vor reintilni pe
lumea cealales, Toti ceilalti vor f mistuiti de focurie tadului. Ny
stiam daci tatil mey adoptiv, Shigeru, fusese credincios, dar 7 eray
cunoscute toate invititurile Hiddenilor, siin clipa mortii le rostise
rugiciunile, impreuns cu numele Celui Luminat. Ichiro, sfetnicyl si
administratory] gospodiriei lui, ny trddase niciodat vreun astfe] de
Semn — de fapt, maj degrabi contrariy]: Ichiro binuise de [4 ince-

A T
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[1 S u tmpotriva Hiddenilor, si m ise cu ochi la-
id adamu 1 po iva Hiddenilo , S$1 ma pandls
a
-0 sd vadi ce m-ar fi putut da de gol . . a2 i
1nS5 nu mai dideam ascultare 1IlV5.t,atunlOt din COPllarle S1 nu 1m
oy C g { 1 ( { in 1ad. Re-
h ) red ci un om cu integritatea lui Ichiro ajunsese d.R
/ 'ea S

h’ { us Kaede. De ce si omoare
ey Au Plitit pentru asta cu viata, a spus Kae e.1 : :
f { 1 ul lur?
'1‘ n bitran si si se osteneasci sd-t1 aduci tie cap . -
’ {af ul r-0
i { ) a 1nf§§urat capul in
s A spilat ultimele urme de sange si rp

; P ]

| : i ar face-o, ar da
;‘ispuns Ar prefera sd nu atace |erayama; daci ar j i
r : il c3 a a momeas
i1 lu ' 4 sperd si ma
1n nas cu soldapu lui Arai. Probabil ¢ P
este graniti si si m3 intﬁmpme acolo. ' e Sesc‘ i
, intilnire, si-1 ped od
1 t o astfel de Inta ) pedep
i irm doream tare mul > e -
pentru totdeauna. Moartea rizboinicilor mi domolise mpo :
1 . 1 1n3 it In 1nim3 1, trebuia
ia, d imteam fierbAndu-mi 1nabu§1t in mnumad. | otusi, 1
a, dar o sumt acaran .I e aba_
am ribdare; strategia mea era ca mai intar sd md retrag M
y ’ 1mi i putea con-
} ama si si-mi consolidez for;ele acolo. Nimic nu m P
ge sd sta.
e si mi abat de la a i i ¥
Am atins iarba cu fruntea, luAndu-mi adio de la mvat,:atorulim ‘u
. {sial heat la mic3 dis-
1 31 ingenuncheat
1 1 iile de oaspett s1 a Ing
Manami a venit din od. :
tanti 1n spatele nostru. .
| — Am adus un cos, doamni, a soptit ea.

— Di-mi-], a rispuns Kaede. e by "
g , :
ic, 1 tit din rimurele de S
Era un cos mic, imple

$1 toti trei ne-am inclinat iarisi dinaintea lui.
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O pasire de pidure si-a ciripit cintecul de primdvari si, din adan-
cul padurii, i-a rispuns un cuc, primul pe care il auzeam in acel an.

A doua zi, am indeplinit ritualurile de inmorméntare si am in-
gropat capul alituri de mormantul lui Shigeru. Am hotirit si se ri-
dice inci o piatrd, pentru Ichiro. Voiam tare mult si stiu ce se
intAmplase cu bitrdna Chiyo si ceilalti din casa din Hagi. M4 chi-
nuia gﬁndul‘ ¢ acea casi nu mai exista, ci fusese arsi: camera de ceai,
camera de sus In care stituserim atit de des privind in gridini, po-
deaua-privighetoare, toate distruse, cAntecele lor amutite pe vecie.
fmi venea si m3 reped panid la Hagi ca si-mi revendic mostenirea fna-
inte de a-mi fi luatd. Dar stiam ci tocmai asta sperau seniorii Otori
si fac.

Cinci fermieri au murit in lupts, iar doi mai tirziu, din cauza
rinilor. I-am ingropat in cimitirul templului. Doi cai erau riniti grav
si, din mili, Amaro a pus si fie omoriti, dar ceilalti doi erau
nevitimati; unul imi plicea in mod deosebit, un armisar negru si
frumos care mi amintea de Kyu, calul lui Shigeru, si putea si fie
fratele lui vitreg. La insistenta lui Makoto, i-am Ingropat si pe riz-
boinicii Otori cu toate ritualurile, rugAndu-ne ca stafiile lor, revol-
tate de moartea lor rusinoass, si nu ziboveasci pentru a ne bintui.

In acea sears, staretul a venit in camera de oaspeti si am stat de
vorbi pind noaptea tirziu. Au fost cu noi si Makoto si Miyoshi
Kahei, unul dintre aliatii si prietenii mei din Hagi; Gemba, fratele
mai mic al lui Kahei, fusese trimis inainte la Maruyama s3-i spuni
lui Sugita Haruki, slujitor al domeniului, despre plecarea noastri
iminenti. In iarna precedent, Sugita o asigurase pe Kaede de spri-
jinul lui 1n revendicirile ei. Kaede nu a rimas cu noi — din diverse
motive, ea si Makoto nu se simteau bine unul in prezenta celuilalt,
si ea 1l evita atit cit era cu putintd — Insi i-am spus dinainte si stea
dupi paravan ca si audi ce se discuta. Voiam si-i aflu pirerea dupi

aceea. In timpul scurt trecut de la cisitoria noastrs, ajunsesem si
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¢ cu ea cum nu mai vorbisem cu nimeni In viata mea.

~ ® v A
em atit de mult, incit acum pdrea cd nu ma mat satur sd-1 Tm-
esc gindurile mele. Md bazam pe judecata si intelepciunea ei.
i in rdzbo1 us staretul, iar armata ta a
i _ Asadar, acum esti In rizboi, a sp cul,

"W prima et ambuscadi.

‘ { armat sturs jeri! Cum
- — Ce mai armati! a spus Makoto. O adunituri de fermieri! C

k’;ﬁ de gand 55.—i pedePse§ti?A

- — Ce yrei sd spurz am intrebat. >

\p. __ Fermierii nu trebuie si ucidi rizboinici, a spus el. Oricine alt-
",éinev
o tigniti, fierti in ulei, jupuiti de vii. | o
. __Vor fi, daci nobilii Otori vor pune mina pe ei, a bombinit

TiHcus

2 in situatia ta i-ar pedepsi cu cea mai mare cruzime. Ar fi

— S-au luptat pentru mine, am spus.
N -

" fn sinea mea, consideram ci rizboinicit ist meritaserd sfarsitul

rusinos, desi imi pirea rdu cd nu putusem eu si-1 ucid pe tofl.

— N-am s3-1 pedepsesc. M3 preocupd mai mult cum si-1 prote-

— Ai lisat 1n libertate un cdpcdun, a spus Makoto. Si sperdm cd
oti si-1 tii 1n friu.

Staretul a zAmbit, privind in cupa cu vin. LisAnd complet lao
| comentariile de mai tnainte despre dreptate, ma 'invit,:a.se stra-
te gie toatd iarna si, dupi ce imi ascultase teoriile despre cucerirea Ya-

o i L i
agatei si alte campanii, imi cunostea simtimintele pentru ferm

mei.

" __ Senijorii Otori caut si mi scoatd din vizuind, 1-am spus, cum
{i‘i spusesem mai devreme si lui Kaede.

l . . w
— Da, trebuie si rezisti ispitet, a rdspuns el. Fireste, primul tiu

R 3 i 1 1 5 le Infringt intr-o
impuls e sd te rizbuni, dar, chiar si daci le infringi armata i

' confruntare, ei se vor retrage pur si simplu la Hagi. Un asediu lung

y ol ) i
" ar insemna un dezastru. Cetatea este practic de neinvins, st, mat
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devreme sau mai tirziu, va treboui si dai piept cu fortele lui Arai
aflate in spatele tiu.

Arai Daiichi era conducitoruil de osti din Kumamoto care pro-
fitase de risturnarea de la putere: a Tohanilor pentru a prelua con-
trolul asupra Celor Trei Tiri. Tl tnfuriasem disparand cu Tribul
anul trecut, iar acum, cisitoria mea cu Kaede sigur avea si-1 infurie
si mai tare. Dispunea de o armati’ uriasi si nu voiam si dau piept cu
ea fnainte ca rizboinicii mei si fice bine pregititi. |

— Atunci, trebuie si mergem mai intéi la Maruyama, asa cum am
plinuit. Dar, daci las templul firs apirare, voi §i oamenii din re-
giune ati putea fi pedepsiti de semiorii Otori.

— Putem si aducem multi oanneni in interiorul zidurilor, a spus
staretul. Cred ci avem arme si prowizii destule ca si-i tinem pe Otori
la distants, daci intr-adevir ne attaci, Euunul, nu cred ci ne vor
ataca. Arai si aliati sdi nu vor renunta la Yamagata fir3 o lupti in-
delungati, si multi dintre Otori ar avea retineri si distrugi acest loc
care, pentru clan, este sacru. Oriccum, vor fi mai preocupati sd te
urmdreasca pe tine.

A ficut-o pauzi, dupi care a comtinuat:

— Nu poti si duci un rizboi #3rj si fii pregitit de sacrificiu.
Vor muri oameni in luptele pe care le vei duce, iar daci pierzi, pe
multi dintre ei, inclusiv pe tine, s—ar pute si i astepte o moarte
foarte dureroasi. Otorii nu recurrosc adoptia ta, nu iti cunosc
obirsia; In ceea ce ii priveste, tu est1 un parvenit, nu unul din clasa
lor. Nu poti si dai inapoi de la actitane doar fiindci in urma ei vor
muri oameni. Pini si fermierii stim asta. Sapte dintre ei au murit

azi, dar cei care au supravietuit nu saant tristi. Isi sirbitoresc victo-
ria asupra celor care te-au insultat.

— Stiu asta, am spus, privindu-1 pe Makoto.
Isi tinea buzele strins lipite, si, desi pe faa lui nu se citea nimic,

i-am simtit dezaprobarea. Mi-am  dat sama inci o dati de
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mi 5 ci si Ma-
ciunea mea in calitate de comandant. Imi era teama ca 31 p
‘ . . 1) . . ) . v} mi lS-
+0, si Kahet, crescuti in traditia rizboinicd, vor ajunge s
toO, ¥
| 1asca. - . |
Ne-am aliturat e de bunivoie, Takeo, 2 continuat staretul,
1 , 3 i ' % noi credem ci
taroritd loialititii noastre fats de Shigeru si pentru ca not
cauzi dreaptd. o
o ' { jura a s3-mi mat
plecat capul, acceptind dojana §t jurdnd ci nu o
easci vreodati pe tonul jla.
" _Poiméine vom pleca spre Maruyama. ) B
" Makoto va merge cu tine, a spus staretul. Dupd cum sti,
: it si a lut.
eauza ta a devenit sial ‘ :
A 1 a in semn
Buzele lui Makoto s-au arcuit usot cand a dat din cap

le aprobare. et | _
~‘ ii acea noapte, mai tirziu, pe laa doua jumitate a Ore1‘ tS,oi:i i
ylui, cind md pregiteam simi cglc lﬁngi'KaeAde, amv auzi gnte ;
afary si, dupi cateva clipe, Manamt ne-a strigat 1nc;vt s3 se anunt

ise un cilugdr cu un mesaj de la corpul de :gar 5 gt
. Am luat un prizonier, a spus cilugirul caind r‘n—am Ctlls s i
esc cu el. A fost zdrit furisindu-se in tufele de dincolo de poarta.
e l-au urmdrit si l-ar fi ucis pe loc, ins3 el v-a pronuntat nu

. ele siaspuscie omul dumneavoastrd. j s -
__ Am s vin si vorbesc cu el, am spus luaAndu-mi sabia, pe , :
binuind ci nu putea fi decit proscrisul Yo:An. hErt
. Yo-An mi vizuse in Yamagata, cAnd 1i scipasem Ae cd1v h ’
omorandu-i, pe fratele lui si alti Hidde’ni. E.:Jl era cel c.are 1m1 51;: :rsiz
numele de ingerul din Yamagata. APOAI imi salvase viata H; ct ors
mea disperatd din iarni la Terayama. Ii spus,\esvem ?i am s : :; e
primivard dupd el si ci trebuie sd astepte ‘pa.na prtme§te xi ,Ceea .
“mine, tnsi el actiona imprevizibil, de obicei ca rdspuns la

. pretindea el ci-i spunea glasul Zeului Secret.
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Era o noapte bland3, calds, aerul avind deja umezeala verii. In
cedri tipa o bufniti. Yo-An zicea pe piméint, chiar ling3 poarti.
Fusese legat cu stingicie, cu picioarele indoite sub el si mainile adu-
nate la spate. fsi misca foarte incet buzele, rugindu-se pe muteste.
Doi cilugiri il pizeau de la o depirtare prudentd, cu o strimbdturd
de dispret pe fati.

L-am strigat pe nume si a deschis ochii. Am vizut usurarea strilu-
cind in ei. A incercat si se ridice in genunchi si a cizut in fatd, ne-
putindu-se folosi de miini. A lovit cu fata tirina.

— Dezlegati-l, am spus.

Unul dintre cilugiri a zis: _

— E un proscris. Nu trebuie si-1 atingem.

— Cine l-a legat?

— Atunci nu ne-am dat seama, a spus celilalt.

— Vi puteti purifica mai tirziu. Omul ista mi-a salvat viata.
Dezlegati-1.

S-au indreptat spre Yo-An in sil4, I-au ridicat si au desficut fu-
niile care il legau. El a fnaintat in patru labe si s-a prosternat la pi-
cioarele mele.

— Ridici-te, Yo-An, am spus. De ce te afli aici? Ti-am spus ci
trebuie si vii cAnd trimit dupi tine. Ai noroc ci n-ai fost ucis,
apdrind aici firX veste, fird permisiune.

Ultima dati cind il vizusem eram imbricat aproape la fel de po-
nosit ca el, la fel de epuizat si lihnit de foame. Acum purtam chi-
monou, aveam pirul aranjat in stilul rdzboinicilor si sabia la
cingitoare. Stiam ci, vizindu-mi vorbind cu proscrisul, cilugirii
aveau si fie profund socati. In parte, eram tentat si pun si fie azvarlit
afari, si tigiduiesc ci Intre noi exista vreo relatie si, totodati, si-1

alung din viata mea. Daci le-as fi poruncit asta strijilor, l-ar fi ucis
imediat, fir3 si stea pe gAnduri. Totusi, nu puteam s-o fac. Imi sal-

vase viata; mai mult, de dragul legiturii dintre noi, amandoi fiind
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. S o .
| ti in neamul Hiddenilor, trebuia si il tratez nu ca pe un pro
ci ca pe un om. ) u

Nimeni nu md va ucide pand cand Cel Secret md va chem?
: .. . . A . A v 1

ainganat el, ridicand ochii si uitAndu-se la mine. Pani atuncy,
mea vi apartine. |
" Acolo unde stitea nu prea era lumini, Ry
%rii il aduseserd din corpul de gard si il puseserd pe parn;n '
i il o

o4 noi, dar am vizut cd ochii lui Yo-An ardeau. M-am intrebat,
g y

, g o A
i Tnai era nicidecum viu, €1 do
2 de atitea ori inainte, daci nu cumva nu

doar felinarul pe care

an oaspete din altd lume.
" __Ce yrei? am intrebat. .
'Q—— Am si vd spun ceva foarte important. O sd vd bucurati cd am

L . .o A v
( di Ang3 rau
- Cilugirii se diaduserd inapot din calea pAngdririi, Insa tot e
Jestul de aproape ca sd ne audi.
: si mergem?
. __ Trebuie si vorbesc cu acest om, am spus. Unde g -
| Si-au aruncat unul altuia o privire nelinistitd, 1ar cilugirul mai in
td a propus: |
. —Poatein pavilionul din gridind.
. __Nu e nevoie si venifi cu mine. o
__Trebuie si-1 pizim pe seniorul Otort, a spus cel tAnir. |
} - . . w -ne
— Nu mi paste nici un pericol din partea acestut om. Lisat1 .
' ° - ~ ~ ®: A 51
guri Dar spuneti—i lui Manami si aducd apd, niste maAncare §
k. In ti am curtea, i-am auzit
S-au inclinat st au plecat. In timp ce travers ,
1 i t;
S optind tntre ei. Le auzeam fiecare cuvant. Am ofta
. __Vino cu mine, 1-am spus lui Yo-An. sl
M-a urmat schiopitﬁnd pand la pavilionul care se aflain gr 1111 "
. S iy .
' nu departe de helesteul cel mare. Suprafata acestuia licirea laA .
| ’ i cA a 3 i 4, cdzan
mina stelelor, si, cand si cind, cate un peste sirea din apd, “nd
lescii i 1, se intrezdrea
tnapoi cu un plescait zgomotos. Dincolo de helesteu, se
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i A ' . .
. mt'unenc pietrele de un alb-cenusiu ale mormintelor. Bufnita
Hipat 1ar, mat aproape de data asta. .
=Tl | 4
e mnezeu mi-a spus si vin la dumneavoastry, a zis Yo-An
u —
P4 ce ne-am agezat pe podeaua de lemnn 2 pavilionului

— Nu trebuie s3 vorbesti atit de fitis

despre Dumn

. ezeu, l-am
mustrat, intr- arii 1 ’

. Te a,:fll intr-un templu, Cilugarn nu 11 iubesc pe Hidden;j
mai mult decat rizboinicii,

— Sunteti aici, a {ng4 1
tett aicy, a ingénat e], Sunteti Speranta si paviza noastrs

—Eu sun 3
t doar o persoani. Ny pot sd vi apir pe toti de o tars

fntreagi.
A rimas ticut cateva clipe. Apoi a spus:

— Cel Secret se gandeste tot timpul la dumneavoastrs, chiar daci
dumneavoastrs l-ati uitat.

Nu voiam si ascult un mesaj de felul 4sta,
— Ce ai si-mj spui? am Intrebat nervos.
i N yu S
P an‘1enn Pe care 1-ati vizut anul trecut, carbunarii, si-au dus
ze 1 ’
Inapot pe munte. M-am intAlnit cu ei pe drum. Mi-ay spus ci
. Mi- 1

a & o
Yrmatele Qtordor vegheazj toate drumurile din jurul Terayamei si
amagatei. M-am dus s3 vid cu ochii mei. ,

soldati. Vi vor prinde in ambuscad) de 1n
sd 1esiti,

Pretutindeni sunt ascunsi
' dati ce plecati. Dacj vret;
) va Frebul sd vd croiti drum cu sabia printre ei. ’

Ochii Im erau atintiti asupra mea, pandindu-mi reactia, M b]es.
temam ci stitusem atAt de mul Ja templu. Stiusem tot t;in;pul ci vi-

bl i . . e
st luarea prin surprindere erau principalele mele arme, Trebuja

sd fi plecat e 1 3
p cu multe zile fn urmj. Aminasem plecarea, asteptindu-I

e Ic - A . - . . .

P hn‘.;). Inainte de cdsdtorie, iesisemn noapte de noapte si verific
soiile ik ) i
tclru . e din jurul templului tocmaj pentru o astfel de eventuali-
Aate. ar, de la venirea lui Kaede, nu mj puteam smulge de lang3 ea
cum eram prizoni le-mi soviiel] si ’
ar prlzo_r‘uerul Proprie-mi soviieli si al lipsei de vigilent3.
— Cati cameni ai zice c sunt? ,

— Cinci sau sase mi, a rispuns Yo-An
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~ Eu abia daci aveam o mie.
" __Va trebui s treceti muntele. Ca asti-iarn3. Existi un drum
’ b duce 1n vest. Nu il pizeste nimeni fiindci In trecitoare mai e
aci zipadi.
‘Mintea mea galopa. Stiam poteca despre care vorbea. Trecea pe
lAng3 altarul unde plinuise Makoto si-si petreaci iarna, inainte s3
1 peste el cAnd fugeam prin zipadi spre Terayama. Il cercetasem
ett insumi cu citeva siptimani in urmi, intorcindu-mi cind zipada
devenise prea mare ca si trec prin ea. M-am gindit la fortele mele,
oameni, cai, boi; boii n-ar fi reusit niciodati s3 treac, insi oamenii
5i caii, da. Aveam si-1 trimit noaptea, daci era cu putint, astfel incit
Otorii si creadi ci suntem tot la templu... Trebuia si pornesc
indati, si mi consult imediat cu staretul.
_':' Géndurile mi-au fost intrerupte de Manami si un servitor. Barba-
» cira un bol cu apd. Manami aducea o tavd cu un bol cu orez cu
legume si doud cesti de ceai. A pus tava pe podea, uitindu-se la
Yo-An cu atita repulsie, de parcd acesta ar fi fost o viperd. Birba-
cul era la fel de ingrozit. M-am intrebat, in treacit, daci avea si-mi
diuneze faptul ci eram vizut alituri de un proscris. Le-am spus s ne
lase si s-au indepirtat foarte repede, desi am auzit bombanitul deza-
probator al lui Manami pe tot drumul de intoarcere la casa de oaspeti.
" Yo-Ans-a spilat pe mini si pe fatd, apoi si-a impreunat méinile
pentru a spune prima rugiciune a Hiddenilor. Chiar in timp ce
m-am pomenit rispunzind la cuvintele cunoscute, m-a cuprins un
val de enervare. i§i riscase iaridsi viata ca s3-mi aduci aceasti veste de
' care depindea viata mea, dar eu doream si fie mai discret si gindul
' cd as fi putut si-1 am pe constiint3 m-a intristat.
Cand a terminat de mancat, am spus:
— Ar fi bine si pleci. Ai drum lung de ficut pini acasi.
Nu a rispuns, ci a rimas cu capul usor intors intr-o parte, in

pozitia de ascultare care imi era de acum cunoscuti.




